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«—¡Sal ve, rey y rei na de Lo gres! —les salu dó Mer lín—.
Vues tros asien tos os es pe ran, así co mo a otros cien to cin- 
cuen ta ca ba lle ros: los ca ba lle ros de la Ta bla Re don da. So- 
bre ca da si lla en con tra réis en le tras de oro el nom bre del
ca ba lle ro a quien co rres pon de. Y cuan do un ca ba lle ro cai ga
en ba ta lla o mue ra, y ar méis un nue vo ca ba lle ro pa ra que le
sus ti tu ya, el nom bre de es te úl ti mo apa re ce rá en el res pal- 
do, y el del caí do des apa re ce rá de él. Mas que na die te ma,
que los nom bres de los ca ba lle ros de la Ta bla Re don da vi vi- 
rán pa ra siem pre».
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Epí lo go. Ava lón
So bre el au tor
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In trépi do lec tor:

Cuan do con ta mos un cuen to, a me nu do po de mos aña- 
dir de ta lles, exa ge rar otros…; so mos li bres de con tar nues- 
tra pro pia his to ria. Eso es lo que ha ocu rri do con el rey Ar- 
tu ro: el li bro que tie nes en tre las ma nos es el re sul ta do de
mu chas his to rias que se con ta ron du ran te si glos y si glos. Su
au tor, Ro ger Lan ce l yn Green, es el úl ti mo de los nu me ro sos
es cri to res que han re co gi do es te mi to a lo lar go de los si- 
glos.

En es te li bro en con tra rás las más ma ra vi llo sas his to rias
de ca ba lle ros que van en bus ca de aven tu ras y que, en mu- 
chas oca sio nes, tie nen que lu char contra he chi zos má gi cos
y en can ta mien tos de amor. El mun do de Ar tu ro era un lu- 
gar en el que las ofen sas se re sol vían so bre el ca ba llo y es- 
pa da en ma no. Y, por an ti guo que nos pue da pa re cer, las
his to rias de los ca ba lle ros que se sien tan al re de dor de la
Ta bla Re don da si guen ha cien do que nos mor da mos las
uñas y que, de no che, so ñe mos con via jar a la ca ba ña del
Ca ba lle ro Ver de y con mon tar en el bar co de Tris tán pa ra
en con trar a Isol da.

¡Lan za en ris tre, que co men za mos!
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No ta del au tor

La his to ria del rey Ar tu ro y las aven tu ras de sus ca ba lle ros
han si do na rra das tan tas ve ces que, a pri me ra vis ta, no pa- 
re ce que ha ya mo ti vo pa ra vol ver a con tar las una vez más.

Sin em bar go, de jan do apar te ver sio nes po é ti cas de le- 
yen das ais la das de bi das a au to res co mo Dr y den, Mo rris,
Tenn y son, Swi n bur ne y Char les Wi llia ms, prác ti ca men te nin- 
gún es cri tor en len gua in gle sa ha he cho otra co sa que con- 
den sar la na rra ti va de sir Tho mas Ma lo ry, acor tán do la y
adap tán do la a la edad de su au dien cia, aun que si guién do le
siem pre con ma yor o me nor fi de li dad.

No obs tan te, se ha de mos tra do re cien te men te que el
mis mo Ma lo ry no con ci bió su li bro so bre el rey Ar tu ro co mo
una obra uni fi ca da, sino más bien co mo una co lec ción de
na rra cio nes dis per sas, ba sa das en dis tin tas fuen tes fran ce- 
sas: exis te cier ta co he ren cia, pe ro no un plan es pe cí fi co.

Exac ta men te ése es mi pro pó si to, ha cer de ca da aven- 
tu ra par te de una es truc tu ra glo bal: el rei na do de Ar tu ro, el
reino de Lo gres, el mo de lo de la ca ba lle ría y la rec ti tud en- 
fren ta do a la bar ba rie y al mal que lo ro dean y que, al fi nal,
aca ba rán por en gu llir lo. Sin em bar go, es te ob je ti vo no de ja
de ser un me ro pun to de par ti da so bre el que ir te jien do las
aven tu ras, ges tas y ha za ñas me jor co no ci das de los más fa- 
mo sos ca ba lle ros de la Ta bla Re don da; a es te nú cleo se
aña den al gu nos po cos epi so dios me nos di vul ga dos que
en ca jan bien en el con jun to.

En ge ne ral, me he ba sa do en Ma lo ry con la ex cep ción
de al gu nas his to rias ais la das no in clui das en su li bro; pe ro
no me ha pa re ci do ne ce sa rio ce ñir me a él ser vil men te, de
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la mis ma for ma que él tam po co fue ex ce si va men te es cru- 
pu lo so a la ho ra de re com bi nar e in ter pre tar sus múl ti ples
fuen tes fran ce sas.

El pun to de par ti da es el Ar tu ro his tó ri co, el Cau di llo o
Dux be llo rum cu ya po si ción en la Bri ta nia del si glo V —
cuan do la ci vi li za ción ro ma na opu so su úl ti ma re sis ten cia a
la in va sión sa jo na— des cri be R. G. Co llin gwood en su Ro- 
man Bri tain. Tam bién he re cu rri do a la pseu dohis to ria de
Geo ffrey de Mon mou th y a la cró ni ca en ver so de La ya mon.
De es tas fuen tes he saca do unas po cas ideas y de ta lles pa- 
ra el Li bro pri me ro, aun que en es en cia es Ma lo ry al cien por
cien, ex cep to por la des crip ción de Ba lin en la Ca pi lla del
Grial, que pro vie ne del Mer lin fran cés, y por la pri sión de
Mer lín a ma nos de Ni mue, ba sa do en el ro man ce en pro sa
Mer lin, es cri to en in glés me dio.

En el Li bro se gun do, «Sir Gawain y el Ca ba lle ro Ver de»
es tá to ma do del fa mo so poe ma en in glés me dio del mis mo
nom bre. «La pri me ra em pre sa de sir Lan za ro te» es de Ma lo- 
ry, pe ro el re la to de su lle ga da a Ca me lot (que Ma lo ry omi- 
te) pro vie ne del ro man ce en pro sa fran cés Le Li v re de Lan- 
ce lot du Lac. «Sir Ga re th», la si guien te his to ria, pa re ce ser
in ven ción del pro pio Ma lo ry; me he li mi ta do a se guir le,
con den san do un po co y sua vi zan do al go el fi nal. Pa ra tra tar
de Tris tán he aban do na do a Ma lo ry y me he ba sa do en una
ver sión an te rior (que apa ren te men te él no co no ció) de Go- 
ttfried von Stra ss burg. La his to ria de «Ge reint y Enid» (no
in clui da por Ma lo ry) es una adap ta ción del ga lés Ma bi no- 
gion, con un par de de ta lles del Erec et Eni de de Ch ré tien
de Tro yes. «Sir Gawain y la da ma Rag ne ll» (que no apa re ce
en Ma lo ry) es tá ba sa do en un poe ma y una ba la da en in- 
glés me dio y no pa re ce ha ber si do ree la bo ra do des de la
épo ca en que fue com pues to. Co mo tam po co se ha bían
vuel to a con tar mu chas de las pri me ras aven tu ras de Per ce- 
val, pa ra las que he re cu rri do a otro poe ma en in glés me dio
y a nu me ro sas es ce nas del fran cés Con te du Gra al. «La his- 
to ria de Lan za ro te y Elai ne» vie ne di rec ta men te de Ma lo ry,
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lo mis mo que mi Li bro ter ce ro, «La Bús que da del San to
Grial», ex cep to pa ra los ava ta res de Gawain en el Cas ti llo
del Grial, que son del ale mán Diu Crô ne, de Hein ri ch von
dem Tür lin. Las aven tu ras fi na les de Per ce val son del ale- 
mán Par zi val, de Wol fram von Es chen ba ch. (Es toy muy
agra de ci do por las si nop sis que de es tos poe mas ofre ce el
Stu dies on the Le gend of the Ho ly Grail de Al fred Nu tt).

El Li bro cuar to es di rec ta men te de Ma lo ry: «La úl ti ma
ba ta lla» es tá cal ca da ca si pa la bra por pa la bra en lo que
cons ti tu ye una de las más aca ba das tra ge dias de la li te ra tu- 
ra in gle sa. La muer te de Lan za ro te y el plan to de sir Héc tor
son tam bién de Ma lo ry, aun que el re la to del ha llaz go de las
tum bas en Glas to n bu ry es tá saca do de una cró ni ca la ti na
me die val, y la his to ria del pas tor y la ca ver na es una ver sión
de la le yen da po pu lar re co gi da por sir Ed mund Cham bers
en su Ar thur of Bri tain, li bro con el que ten go una pro fun da
deu da de gra ti tud, al igual que con el mag ní fi co tra ba jo de
J. D. Bru ce, The Evo lu tion of Ar thu rian Ro man ce.

És tas son mis fuen tes, que he uti li za do de ma ne ra muy
si mi lar a co mo Ma lo ry uti li zó las su yas. En lu gar del «ci clo
artú ri co» fran cés, yo he dis pues to de la pro pia obra in mor- 
tal de Ma lo ry. Tam bién he te ni do la ven ta ja de co no cer no
so la men te los ro man ces en los que él se ba só, sino que he
po di do lan zar mi red más le jos en bus ca de ver sio nes e in- 
ci den tes de una de las más im por tan tes se ries de le yen das
de la li te ra tu ra uni ver sal. Nin gún es cri tor pue de ri va li zar
con el ta len to na rra ti vo del au tor de Le Mor te D’Ar thur se- 
gún la ver sión que nos de jó ha ce ca si exac ta men te qui nien- 
tos años. Pe ro con las gran des le yen das pa sa lo mis mo que
con los me jo res cuen tos de ha das: ca da épo ca de be vol ver
a con tar las, pues siem pre hay en ellas al go nue vo por des- 
cu brir; ca da ree la bo ra ción las pre sen ta a la si guien te ge ne- 
ra ción con re no va da vi ve za y fres cu ra, y es ahí don de ra di ca
su in mor ta li dad.
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LI BRO PRI ME RO

LA VE NI DA DE AR TU RO



El rey Arturo y sus caballeros de la Tabla Redonda Roger Lancelyn Green

9

CA PÍ TU LO 1

Las dos es pa das

Des de que el mal va do rey Vor ti ger in vi tó por vez pri me ra a
los sa jo nes[1] a es ta ble cer se en Gran Bre ta ña pa ra que le
ayu da ran en sus lu chas contra los pic tos[2] y los es co tos[3], la
is la no vol vió a co no cer lar gos pe rio dos de paz. Den sos
bos ques cu brían am plias ex ten sio nes del país, pe ro tam- 
bién ha bía gran des zo nas de cam po abier to sal pi ca das de
pue blos y ciu da des, fin cas y ca sas de cam po, tal y co mo las
ha bían de ja do los ro ma nos po co tiem po an tes. Cuan do los
sa jo nes vie ron es tas ri que zas, ya no se re sig na ron a vol ver a
sus tie rras sal va jes e in cul tas de Di na mar ca y Ale ma nia. Año
tras año, nue vas olea das de in va so res se des li za ban con si- 
gi lo en sus lar gos bar cos so bre las olas del Mar del Nor te
pa ra ma tar a los bri ta nos[4] o ex pul sar los de sus ca sas.

Vor ti ger ha bía muer to, y tam bién Au re lio Am bro sio, el
úl ti mo de los ro ma nos. En ton ces Uter Pen dra gón, a quien
al gu nos lla man her ma no de Am bro sio, se con vir tió en cau- 
di llo de los bri ta nos. De rro tó a los sa jo nes en mu chas ba ta- 
llas y tra jo la paz a los te rri to rios so bre los que rei na ba en el
sur de la is la de Bre ta ña: a Lon dres, y a Win ches ter, que en- 
ton ces se lla ma ba Ca me lot, y a Cor nua lles, don de Gor lois,
su leal va sa llo[5], era du que. Mas Uter se vino a ena mo rar
de la mu jer de Gor lois, la her mo sa Igra i ne, y hu bo des ave- 
nen cia en tre los dos no bles, has ta que mu rió Gor lois, y Uter
se ca só con su viu da.

Uter la vi si tó por pri me ra vez en el cas ti llo en can ta do de
Tin ta gel, la te ne bro sa for ta le za que se eri gía en la cos ta de
Cor nua lles, y Mer lín fue tes ti go de es te amor. Un hi jo na ció
de la unión de Uter e Igra i ne, aun que de lo que su ce die ra
con es te ni ño só lo el ma go Mer lín po día dar no ti cia, pues



El rey Arturo y sus caballeros de la Tabla Redonda Roger Lancelyn Green

10

fue él quien, en lo más ce rra do de la no che, se lle vó al re- 
cién na ci do por un pa sadi zo se cre to que se des col ga ba por
el acan ti la do; y na die más ha bía que su pie ra dar no ti cia del
des tino de aquel in fan te.

Uter no tu vo más des cen den cia, aun que Igra i ne ha bía
te ni do de Gor lois otras tres hi jas. Dos de ellas ya eran ma- 
yo res cuan do Igra i ne se con vir tió en rei na, y es ta ban ca sa- 
das: Mor gaw se con Lot, rey de Ork ney, y Elai ne con Nan- 
tres, rey de Gar lot. Las dos tu vie ron hi jos que en su día se
con ta ron en tre los más ani mo sos ca ba lle ros de la Ta bla Re- 
don da. Pe ro la ter ce ra, el ha da Mor ga na, tan só lo era una
ni ña cuan do mu rió su pa dre, y fue en via da a un con ven to
de mon jas pa ra su edu ca ción. A pe sar de ello, por di fe ren- 
tes me dios apren dió ar tes má gi cas, que cuan do fue ma yor
uti li zó pa ra sus fi nes per ver sos.

El rey Uter Pen dra gón só lo dis fru tó de un bre ve pe rio do
de fe li ci dad jun to a la be lla Igra i ne, pues los sa jo nes pron to
vol vie ron a mo ver gue rra contra él en vián do le es ta vez un
trai dor co mo sir vien te, el cual en ve ne nó al rey y a mu chos
de sus va sa llos.

Des pués se su ce die ron los días más fu nes tos y mi se ra- 
bles que hu bie ran co no ci do esas tie rras. Los ca ba lle ros del
rey Uter lu cha ron en tre ellos por el de re cho a ce ñir la co ro- 
na; y los sa jo nes, al per ca tar se de la fal ta de un cau di llo
que unie ra tras de sí a los bri ta nos, avan za ron más y más en
su con quis ta de Bre ta ña.

Si guie ron años de mi se ria y des aso sie go, has ta que lle- 
gó la ho ra se ña la da. En ton ces Mer lín, el buen en can ta dor,
emer gió de los va lles pro fun dos y mis te rio sos del nor te de
Ga les, re gión que en aque llos días se co no cía co mo Gw y- 
ne dd, cru zó Po w ys, o sur de Ga les, y re co rrió el ca mino que
le se pa ra ba de Lon dres. Y tan gran de era su fa ma que ni
sa jo nes ni bri ta nos se atre vie ron a es tor bar le la mar cha.

Mer lín lle gó a Lon dres y ha bló con el ar zo bis po, y de
mu tuo acuer do con vo ca ron una gran reu nión de ca ba lle ros
pa ra el día de Na vi dad. Tan tos fue ron los con gre ga dos que



El rey Arturo y sus caballeros de la Tabla Redonda Roger Lancelyn Green

11

no ha bía si tio pa ra to dos ellos en la igle sia de la aba día, de
for ma que mu chos tu vie ron que se guir los ofi cios des de el
pa tio de la igle sia.

En mi tad del ser vi cio se ele vó de re pen te un mur mu llo
de ad mi ra ción fue ra de la aba día, pues en el pa tio se pu do
ver —aun que na die ad vir tie ra su lle ga da— una gran lo sa
cua dra da de már mol, y so bre ella, un yun que[6] de hie rro, y
cla va da en el yun que, con la pun ta pro fun da men te hun di da
en él, una gran es pa da de res plan de cien te ace ro.

—Que na die se mue va has ta que ter mi ne la Mi sa —or- 
de nó el obis po cuan do tu vo no ti cia de aquel pro di gio—.
Mas en co men dé mo nos a Dios con re do bla das ener gías pa- 
ra que nos ayu de a en con trar el ca mino en tre los te rri bles
ma les que aso lan nues tra tie rra.

Cuan do aca bó la li tur gia, el ar zo bis po y los se ño res y
ca ba lle ros que es ta ban en la aba día salie ron a ver aque lla
es pa da ma ra vi llo sa. En torno al yun que, en el már mol, vie- 
ron le tras gra ba das en oro pu ro que de cían:

EL QUE SA CA RE ES TA ES PA DA DE LA PIE DRA
Y DEL YUN QUE ES EL REY LE GÍ TI MO DE TO DA BRE TA ÑA.

Al leer es te men sa je, mu chos tra ta ron de ex traer la es- 
pa da, pe ro ni uno con si guió aflo jar la ni si quie ra el gro sor
de un ca be llo.

—No es tá el rey en tre los aquí reu ni dos —di jo el ar zo- 
bis po—, pe ro no du déis de que Dios nos ha de en viar un
nue vo mo nar ca. Que se des pa chen men sa je ros por to do el
país, que se se pa lo que es tá es cri to en es ta pie dra. El día
de Año Nue vo ce le bra re mos un gran tor neo y en ton ces sa- 
bre mos si nues tro rey se en cuen tra en tre los que vie nen a
las jus tas[7]. Has ta en ton ces, es mi con se jo que eli ja mos
diez ca ba lle ros pa ra guar dar la es pa da, y que so bre ella eri- 
ja mos un ri co pa be llón que la pro te ja.

Así se hi zo, y el día de Año Nue vo se reu nió una gran
mul ti tud de ca ba lle ros. Pe ro nin guno fue ca paz de arran car
la es pa da de la pie dra. En ton ces se apar ta ron un po co de
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allí, y le van ta ron tien das, y ce le bra ron un tor neo o ba ta lla
fin gi da en el que mi die ron sus fuer zas y su ha bi li dad con la
lan za de ma de ra o con la es pa da an cha.

Y su ce dió que en tre los que vi nie ron al tor neo es ta ba el
buen ca ba lle ro sir Héc tor, y su hi jo Kay, que ha cía po cos
me ses que ha bía si do ar ma do ca ba lle ro; y con ellos ve nía
Ar tu ro, el her ma no pe que ño de sir Kay, un jo ven mu cha cho
de ape nas die ci séis años.

Mien tras ca bal ga ba ha cia las jus tas, sir Kay ad vir tió de
re pen te que se ha bía de ja do la es pa da en sus apo sen tos, y
le pi dió a su her ma no Ar tu ro que se la tra je ra.

—En se gui da —res pon dió el jo ven Ar tu ro, siem pre dis- 
pues to a ha cer lo que fue ra por los de más, con lo que vol- 
vió al ga lo pe a la ciu dad. Pe ro la ma dre de sir Kay ha bía
echa do la lla ve a la puer ta pa ra ir ella tam bién al tor neo, así
que Ar tu ro se vio im po si bi li ta do de en trar en la ca sa.

«Mi her ma no ne ce si ta una es pa da —pen sa ba Ar tu ro
mien tras vol vía len ta men te, preo cu pa do so bre ma ne ra por
su her ma no—. Se ría una gran ver güen za y mo ti vo de crue- 
les chan zas el que un ca ba lle ro tan jo ven vi nie ra a las jus tas
sin es pa da. Pe ro ¿dón de le pue do en con trar una?… ¡Ya lo
ten go! Ha bía una cla va da en un yun que en el pa tio de la
igle sia. La co ge ré: allí no va le pa ra na da».

Así que Ar tu ro es po leó[8] su mon tu ra y se pre sen tó en la
igle sia. Ató el ca ba llo al riel y co rrió a la tien da que ha bía
le van ta da so bre la pie dra, y se en contró que los diez ca ba- 
lle ros que te nían en co men da da su guar da tam bién ha bían
ido al tor neo. Sin pa rar se a leer lo que po nía en la pie dra,
Ar tu ro sacó la es pa da sin nin gún es fuer zo, co rrió has ta su
ca ba llo y, en un ins tan te, es tu vo jun to a sir Kay, a quien en- 
tre gó el ar ma.

Ar tu ro des co no cía el sig ni fi ca do de ese ace ro, pe ro Kay,
que po co an tes ha bía in ten ta do arran car lo del yun que, lo
re co no ció de una mi ra da. De in me dia to fue has ta su pa dre,
sir Héc tor, y le di jo:
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—¡Mi rad aquí, se ñor! ¿No es és ta la es pa da que ha bía
que sa car del yun que? ¡Es cla ro pues que yo soy el rey le gí- 
ti mo de to da Bre ta ña!

Pe ro sir Héc tor co no cía de ma sia do bien a su hi jo Kay,
por lo que en vez de creer le vol vió con él a la igle sia y allí,
con la ma no so bre la Bi blia, le hi zo ju rar so lem ne men te de- 
cir la ver dad so bre la ma ne ra en que se ha bía he cho él con
la es pa da.

—Mi her ma no Ar tu ro me la ha da do —res pon dió Kay
con un sus pi ro re sig na do.

—¿Y tú? ¿Có mo con se guis te tú la es pa da? —pre gun tó
sir Héc tor a su hi jo me nor.

—Se ñor, os lo di ré —res pon dió Ar tu ro, te me ro so de ha- 
ber co me ti do al gu na fal ta—: Kay me or de nó ir a por su es- 
pa da, pe ro, al no po der traér se la, me acor dé de es ta otra
que ha bía vis to cla va da sin que a na die sir vie ra en un yun- 
que en el pa tio de la igle sia. Pen sé que mi her ma no le da- 
ría buen uso, así que se la tra je.

—¿Ha bía al gún ca ba lle ro guar dan do la es pa da?
—Ni uno —res pon dió Ar tu ro.
—Bien. Vuel ve a me ter la ho ja en el yun que pa ra que

vea mos có mo la sacas —or de nó sir Héc tor.
—Co mo gus téis —res pon dió Ar tu ro, sor pren di do por

to do el al bo ro to que se es ta ba mon tan do en torno a una
es pa da, y la vol vió a me ter en el yun que.

En ton ces sir Kay la co gió por la em pu ña du ra y ti ró con
to das sus fuer zas. Pe ro, por más que for ce jeó y pug nó por
mo ver la, no con si guió aflo jar la ni el gro sor de un ca be llo.
Tam bién lo in ten tó sir Héc tor, sin ob te ner me jo res re sul ta- 
dos.

—Sá ca la —le or de nó a Ar tu ro.
Y Ar tu ro, ca da vez más des con cer ta do, co gió la es pa da

por el po mo y la ex tra jo del yun que co mo si la sa ca ra de
una vai na[9] bien en gra sa da.

—Bien en tien do aho ra —di jo sir Héc tor, hin cán do se de
ro di llas an te Ar tu ro e in cli nan do la ca be za en se ñal de re ve- 
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ren cia— que nin gún otro sino vos es el rey le gí ti mo de es ta
tie rra.

—¿Por qué? ¿Por qué yo? ¿Por qué os arro di lláis an te
mí, pa dre mío? —ex cla mó Ar tu ro.

—Es la vo lun tad de Dios que aquel que ex trai ga es ta
es pa da de la pie dra y del yun que sea el le gí ti mo rey de
Bre ta ña —di jo sir Héc tor—. Ade más, aun que os amo tier- 
na men te, no sois hi jo mío, pues Mer lín os tra jo a mí cuan do
no erais más que un ni ño de pe cho, y me en co men dó que
me ocu pa ra de vos co mo si fue rais de mi pro pia san gre.

—En ton ces, si es cier to que soy rey —di jo Ar tu ro in cli- 
nan do la ca be za so bre el pu ño en for ma de cruz de la es pa- 
da—, ju ro so lem ne men te de di car me al ser vi cio de Dios y
de mi pue blo, a en men dar agra vios, a com ba tir el mal, a
traer la paz y la pros pe ri dad a es ta tie rra… Buen se ñor, des- 
de que ten go me mo ria ha béis si do un pa dre pa ra mí, per- 
ma ne ced a mi la do con el amor y los con se jos de un pa dre;
y a vos, Kay, mi her ma no adop ti vo, os pi do que seáis
senes cal[10] de to das mis tie rras y ca ba lle ro ver da de ro de
mi cor te.

Tras lo cual fue ron al ar zo bis po y le con ta ron to do lo
ocu rri do. Mas los ba ro nes y ca ba lle ros, lle nos de en vi dia y
ra bia, se ne ga ron a acep tar que Ar tu ro fue ra su rey le gí ti- 
mo. Por ello se pos pu so la de ci sión has ta la Pas cua; y tras
la Pas cua has ta Pen te cos tés, o Do min go Blan co, co mo se
de cía por aquel en ton ces; y aun así, aun que mu chos re yes
y ca ba lle ros vi nie ron a pro bar sus fuer zas, só lo Ar tu ro fue
ca paz de sa car la es pa da del yun que.

En ton ces las gen tes em pe za ron a acla mar le: «¡Ar tu ro!
¡Nues tro rey es Ar tu ro! ¡Es la vo lun tad de Dios que sea
nues tro rey! ¡Dios sal ve al rey Ar tu ro!». Y se arro di lla ron an- 
te él, no bles y vi lla nos jun tos, ri cos y po bres, y le pi die ron
mer ced por ha ber se de mo ra do tan to en pro cla mar le. Y Ar- 
tu ro los per do nó de co ra zón y, arro di llán do se él mis mo, le
en tre gó al ar zo bis po la es pa da ma ra vi llo sa pa ra re ci bir de
él la al ta y sagra da Or den de la Ca ba lle ría. Y en ton ces vi- 


